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Cervantes, Yascofilo

Refutadion
de log errores propalados por Pellidet,
Clemenéin, Fernandez-Guerrta eté., aderéa
de Ia supuesta ojeriza de Cervantes
éontra Ta Fugkal-ertia

por el

Doctor DoN JuLIAN APRAIZ

CATEDRATICO
Y DIRECTOR DEL INSTITUTO ALAVES

- e o

Quinta Hdicion

VITORIA
Egtablecimiento Tipografico de Domingo Sar
1888 .



Bien hace quien su critica modera;
Pero usarla conviene mds severa
Contra censura injusta y ofensiva,

(Iriarte, fab, XXX, al fin).



Inversion de la tirada de 1895,
a cuatro pesetas ejemplar.

e s e—

El Exemo. Sr. Marqués de Urquijo, Senador por la pro-
vincia de Alava, verdadero Mecenas de esta obra,
pues sin su iniciativa no se hubiera publicado, tomo
125 ejemplares para las escuelas de Llodio y Murga.

El Iltmo. Sr. Director de Instruceion Publica ha tomado

recientemente 40 para las bibliotecas publicas.

El Exemo. Ayuntamiento de Vitoria se suscribio por 38
ejemplares.

La Excma. Diputaciin de Alava, por 13.

La Excma. Diputacién de Vizeaya, por 12.

La Exema. Diputacion de Guiptizeoa por 8.

El Excmo. Sr. Duque de Castroterreno (Paris), por 7.

La Exema. Diputacion de Navarra, por 3.

El M. I. Ayuntamiento de Vergara, por 2.

El Exemo. Sr. Marqués de Aldama, Diputado & Cortes
por Amurrio.

El Sr.Conde de Casasola, Diputado 4 Cértes por Laguardia.

Colegio de Paules de Murguia (Alava) (1).

D. Abundio de Moraza, Empleado jubilado, (Madrid).

» Adrian Ladrera, Médico.
» Agustin Mundet, Id. militar.
Sr. Alealde de Vitoria.
D. Alejandro Rodriguez Novoa, Oficial del Ejército.
» Alejandro Sangrador, Id. retirado.
» Antoniodelichevarria,Fielcontraste de pesasy medidas.
» Antonio de Verdstegui, Propietaric.
» Apolinar Fernandez de Landa, Maestro.
» Arturo Ruiz, Coronel de Arlaban,

El Ateneo de Vitoria, por 3 ejemplares.

D. Aurelio Lopez, Director de la Normal.

El Exemo Sr. D. Basilio Augustin, Teniente General.

(1) Desde aqui, esta lista es exclusivamente vitoriana (por
nacimiento, afinidad, vecindad (i oriundez préxima), vy como
casi toda ella se formé en 1895, en brevisimos dias por eierto y
con la mayor espontaneidad, 4 aquélla época corresponden
los cargos con TIE figuran los sefiores suseritores, Varios
han muerto (R, I. P.) o



D. Basilio Fernandez de Ortega, Propietario (Madrid).

» Benigno Ayala, Profesor del Instituto.

» Benito Yera, Abogado.

» Bernabé Diaz de Mendivil, Propietario.

» Bernardo Acha, Escritor (Bilbao).

» Bernardo Ldpez, Industrial.

» Casimiro Pando-Argielles, Propietario.

Casino Artista Vitoriano,

Srta. D.* Celestina de Perea.
D. César Calle, Empleado. .

Circulo Vitoriano.
D. Clemente Gabel, Director Colegio Santa Maria.

Sr. Conde de Torre Mizquiz, (San Sesastian).

Sr. Conde de Villafuertes.

D. Diego de Echevarria, Presbitero.
Iltmo. Sr. D. Domingo Ordonana, Correspondiente de la

Academia dela Historia en Montevido, 3 ejemplares.

» Eduardo de Velasco y Lopez Cano, Escritor.

» Eduardo de Velasco v Urnizar, Propietario.

» duardo Guevara, Médico.

D.* Engracia Pradas, Directora dela Normal de Maestras.
D. Enrique Merino, Teniente de Caballeria.
Escuela Normal de Maestros, 3 ejemplares.
Id. de Maestras.
D. Eudoro Casas, Profesor de la Normal.
Eugenio Atanri, Abogado.

Eulogio Serdan, Catedratico, (Tapia, Asturias).
Eusebio Yurrita, Notario.

Federico Bariibar, Catedratico.

Felipe Arrieta, Propietario.

Felipe Diaz de Espada, Profesor del Instituto.

I'élix de Eseverri, Director del Instituto.

K'élix Landa, Presbitero.
Félix P. Aramburu, Profesor (Irin).

Fermin Herrdan, Escritor (Bilbao).
tmo. Sr. D. Florentino Diaz, Subinspector de Sanidad,
retirado.
Iltma. Sra. D.* Francisca Saenz del Burgo (Granada).
D. Francisco Ayala, Notario.
D. Francisco Juan de Ayala, Propietario, por 2ejemplares.
D. Francisco Perez de Vinaspre, Presbitero.

» Francisco Sigler, Jz. 1.2 Instancia, Saldaia (Palencia).
» Francisco Zubeldia, Comerciante.
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D. Gabriel Buesa, Comerciante.
» Gabriel Martinez de Aragon, Abogado.
» (Generoso Bajo, Profesor de la Normal.
» Guillermo Elio, Abogado.
» Heliodoro Ramirez, Secretario de la Diputacion.
» Heraclio Fournier, Industrial.
» Hermanos Olivares, Id.
» Herminio Madinaveitia, Profesor del Instituto.
» Hipolito Diaz Pardo, Catedratico.
D.® Ignacia de Amarica, Viuda de Ortiz de Zarate.
D. Ignacio Dublé, Catedratico (Barcelona).
Instituto de Vitoria, por 2 ejemplares.
D. Jacinto Iglesias, Teniente Coronel.
» Jacinto Mz. de Zuazo, Médico, (Repiiblica Argentina,
3 ejemplares, v otros 3 para Montevideo).
» Javier Aguirre, Arquitecto.
Excemo. Sr. D. Jenaro Echevarria v Fuertes, Senador por
la provincia de Alava.
D. Jesis de Egana, Capitin de Artilleria.
» Jesus de Velaszo, Propietario.
» José Delgado, Ayudante de Obras piiblicas.
» José Fernandez, Comisario de Guerra, (Habana), 3 ejs.
D. José Gancedo, Propietario.
» José M.* de Zabala y Mz. de Aragdn, Id.
Excmo. Sr. D. José M.* de Zavala y O. de Velasco, JId.
Kxemo. Sr. D. Juan Cano, Presidente dela Diputacién
de Alava.
Excmo. Sr. D. Juan Vidal Abarca, General de Brizada,
retirado.
Iltmo. Sr. D. Julidn Aniel Quiroga, Inspector general
de Comunicaciones de Puerto-Rico.
D. Julian Cavia de Apraiz, Presbitero.
» Julian de la Camara, Industrial.
» Julian Pedrero Roules, Estudiante.
» Julio Gurrea, Teniente Coronel.
Excmo.Sr.D. Laureano delrazazabal, Ex-Gobernadoreivil.
D. Leandro Lopez de Vicuna, Propietario.
» Leocadio Hernandez, Oficial de la Guardia civil, re-
tirado.
¢« Luis de Iraolagoitia, Registrador de la propiedad
(Barbastro).
» Manuel Asas, Teniente coronel retirado.
» Manuel Diaz de Arcaya, Catedritico (Zaragoza).



D. Manucl Iradier, Escritor.

» Manuel Mujica, Industrial.

» Manuel Saenz, Teniente Coronel (Granada).

» Marcelino Florez, Registrador de la Propiedad.

» Marcos Martin de la Calle, Catedratico.

D.® Maria Cruz Toro, Viuda de Cruza.
D. Mariano Garcia, Propietario y comerciante (Madrid).
» Mateo Andreu, Médico militar.
D.? Matilde Mz. de Zuazo, Viuda de Pietas.
D. Octaviano Romeo, Teniente Auditor (Valladolid).
OrestesBlancoRecio, Dtor.de la Sucursal del Banco.
Pablo de Velasco, Propietario.

Pantaleon Iradier, Arquitecto.

Pedrn Cavia, Propietario.

Pedro Garcia, Id. y Abogado.

Pedro Urtiz de Zarate, Id.

Pedro Unzalo, Empleado.

Pelayo Garcia Fresca, Industrial.

Perfecto Zulueta, Médico.

Pio Cerrada, Catedritico.
Ponciano Legaria, Propietario.

Rafael {xmrﬂ.ﬂ Ayudante obras piiblicas (Barcelona).
Ramon de Aprai:«:, Médico.

Ramoén Gonzilez de Echiavarri, Notario.

Ramadn Loépez de Yarritu, Industrial.

» Ramon Lopez de Vienna, Catedratico (Coruiia).

» Regino Mendoza, Pr ouuradﬂr
Iltme. ‘:31 D. Ricardo Becerro de Bengoa, Catedrdtico y

Diputado por Vitoria, (Madrid).

D. Ricardo Buesa y Martinez del Campo, Comerciante.
» Ricardo Fernindez de Arellano, Farmacéutico.

» Ricardo Lépez de Neira, Teniente coronel.

» Robustiano Zulueta, Farmacéutico.
D.* Rosario Saénz del Burgo (Madrid).
D. Salvador Prado, Catedritico.

» Teodoro de Iradier, Comerciante.

» Tomds Lopez de Alda, Propietario (Madrid).

» Valeriano Martinez de Zurbitu, Abogado.
Excmo. Sr. D. Vicente Gz. de Ethl.VrlI‘ll Médico.

» Vicente Tabar, Maestro.

» Vidal de Amarica, Propietario y Ahcgado.
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Informe de la Academia de la Historia
sobre el “Cervantes Vascobfilo,,

de Don Julian Apraiz
(Vitoria 1895)

CeErRVANTES VAso6rinLo es el titulo del libro escrito por
el sefior don Julian Apraiz y remitido & informe de esta
Academia por el Ministerio de Fomento para los efectos
del Real decreto de 29 de Agosto de 1895.

Pudiera creerse leyendo el titulo de este trabajo que
tuviera por ohjeto desentranar cuestiones de antigiiedad,
de formacion, de importancia 6 de indole particular del
idioma euskaro, v demostrar el mayor ¢ menor conoci-
miento que del mismo pudiera tener el inmortal autor
de El Ingenioso Hidalgo, 6 su amor 4 tan antigua lengua;
pero nada menos que esto. No es cuestion de lenguaje;
se trata del concepto general que de los hijos de aquella
noble comarca tenia formado Miguel de Cervantes; de
las manifestaciones que sobre su condicion y caricter
dejara consignadas en sus obras; y 4 este propoésito se
tocan muchos puntos interesantes de la historia literaria
de nuestro pais, se presentan y examinan documentos
nuevos, relacionados con la vida de Cervantes y de otros
muchos escritores, que los unos porque pudieron ser
amigos de aquel, los otros por su origen vascongado, se
relacionan con el asunto principal.

Muy amante de su provincia, entusiasta por los glo-
riosos hechos de su historia, admirador de las hazanas
do su hijos llustres, el sefior Apraiz veia con verdadera
pena las opiniones de Pellicer, de Clemencin, de D. Au-
rellano Fernindez-Guerra y de otros muchos cervantistas
insignes que sostuvieron que 4 Miguel de Cervantes no
le eran simpéaticos los naturales del territorio vasco, que
en mas de una ocasion los satirizaba doliéndose de su
influencia en las Secretarias del Estado, y en otras los
hizo objeto de ironia al sazonar con los despropositos de
s manera de construir el castellano buen nimero de
regocijadas paginas de sus escritos.

La vindicacion de este concepto, equivocado en el
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sentir del sefior Apraiz, y demostrar que, por el contra-
rio, Cervantes miraba con verdadero aprecio las nobles
cualidades de los vascongados, citindolos cual modelos
de honradez, de caballerosidad y de valor—«corto en
palabras, pero en obras largo,»—como escribié el Maestro
Tirso de Molina, le ofrecen ocasion para tratar de mu-
chos puntos diferentes, pero todos interesantes, de ver-
dadera importancia para la historia de nuestras letras y
en los que siempre se encuentra novedad, ya por los
datos que se examinan, ya por la manera de presentarlos;
pues el autor, & pesar de su constante propésito, y refi-
riendo & €l todas sus reflexiones, sus argnmentos y con-
jeturas, discurre siempre con sereno juicio y aparece
siempre atinado en ellos, aunque alguna vez pueda
vérsele inclinado en demasia & llevar para su region, y
problemdticamente, mayor nimero de glorias de la& que
con rigorosa exactitud debieran adjndicirsele.

Porque don Juliin Apraiz en este libro que examina-
mos, como en todos los que salen de su pluma, se mues-
tra buen espafiol, pero mejor vascongado; se entusiasma
como hijo leal con las glorias todas de la madre patria,
pero reserva sus mayores extremos para los hechos no-
tables de la regién que le vié nacer, cuyo nimero tam-
bién quiere acrecentar en cuanto le es posible.

Esta condicion del escritor esti patente desde las
primeras paginas de su libro y se descubre en todas
ellas por cualquier lado que se abra; pero donde resalta
con mayor fuerza, como es natural, después de exani-
nados otros lugares y muchosg ccneeptos de aquellos en
que Cervantes en las Novelas Ejemplares, en las Come-
dias y en El Ingenioso Hidalgo pone en escena 4 los
vizcainos, donde el autor deja desbordar un tanto su
espiritu regionalista, es al encontrarse frente i frente
con las opiniones estampadas por algunos comentadores.

Ya el docto académico D. Diego Clemencin, en su
minucioso cuanto exagerado comentario, ﬂcup&ndose de
las aventuras del Puerto Lapice y de la estupenda bata-
lla que el gallardo vizcaino y el valiente manchego tu-
vieron (1) habia dicho: <los vizcainos y su lenguaje fue-
ron repetidas veces el objeto del festivo humor de Cer-

(1) Capitulos VIII vy IX de la Primera parte del Quijole,
Edicién de Clemancin, tomo I, pag. 187, nota,
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vantes.» Pero nuestro inolvidable compafero el sehor
don Aureliano Fernandez-Guerra, estudiando la aventura
de los rebafnos convertidos en ejércitos por la acalorada
fantasia de don Quijote, adelanto mds y escribia: «,Quién
era ese vizcaino (Esparta—Filardo del Bosque), que c¢o-
mo todos los de las tres provincias, conocidas bajo la
denominacion comun de Vizcuya, sacaba de tino para
las burlas a Cervantes...?» Y luego anade: «al publicarse
la primera parte del Quijote, Felipe I1I tenia trece secre-
tarios y cinco oficiales vizcainose».

En las notas eruditisimas que puso & la «Carta & don
Diego de Astudillo Carrillo,» describiendo el alegre dia
de campo pasado en San Juan d2 Aznalfarache en 4 de
Julio de 1606, que €l reputaba con sobrada razon por
obra de Cervantes, y como tal se ha incluido en la edi-
cion que de ellas completas hizo el ¢élebre. impresor don
Manuel Rivadeneyra, fué todavia mas lejos diciendo:
«harto descubre en ocasiones cuianto le dolia el irritante
monopolio de los vizcainos para los cargos publicos, es-
pecialmente para las Secretarias del Despacho durante
aquél y Lodo el reinado anterior.» (1).

Para analizar y refutar estos conceptos del ilustrado
académico, que son en verdad la opinion mas decidida
de cuantas atribuyen a4 Cervantes mala voluntad hacia
los hijos de las provincias vascas, entra de lleno y con
bastante detencion el sefior Apraiz en el examen de
muchos textos de diferentes historiadores, trayéndolos
al propdsito de poner de manifiesto las relevantes pren-
das de los vizcainos y sus aptitudes para los cargos de
confianza, i cuyo fin cita oportunamente 4 don Juan de
Ididquez, & don Martin de Ardstegui y 4 otros varios,
como el proveedor Pedro de Isunza, & quien después ha
consagrado un trabajo especial con datos de mucha im-
portancia. (2) Los argumentos que formula y los rasgos
de erudicion con que los avalora, hacen de interés esta

(1) Noticia de un precioso cédice de la Biblioteca Colom-
bina. Algunos datos nuevos para ilustrar el Quijote, Madrid,
Rivadeneyra, 1864, tirada especial, pags. 27 y 36.

(2) Kl insigne cervantista D. José Maria Asensio, redactor
de este Informe, alude aqui & Los Isunzas de Vitoria, segin
los habia leido en la Revista Contempordnea, & fines del 94 y
principios del 95; pero aquellos articulos eran tan solo un
primer borrador del libro que despnés publicé la Biblioteca
Bascongada, Bilbao, 1897. (J, A.)
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parte del trabajo, que ademds se recomienda por el per-
fecto conocimiento de las obras de Cervantes y la opor-
tuna citacion de sus textos.

Leido el libro de D. Julidn Apraiz queda en el animo
el convencimiento de que el inmortal autor del Quijote,
aunque amante del pais vascongado y justo apreciador
de las dotes de sus hijos, los cita en sus obras con re-
peticion cuando le viene & cuento, sin intento nunca de
zaherirlos ni de rebajarlos en comparacion con los habi-
tantes de otras provinecias, cuyos defectos y buenas
cualidades haeia resaltar también con perfectisimo co-
nocimiento; por mds que en efecto los hiciera repetidas
veces objeto de su ironia y los sacara 4 plaza para ame-
nizar muchas de sus piginas por la original manera de
hablar el castellano con las concordancias que por anto-
nomasia han recibido su nombre.

Pero nada tiene que ver tampoco, ni amengua la
hidalguia vy honradez de los vascongados, sino que antes
por el contrario puede ser confirmacion de tales cualida-
des, el que monopolizando casi exclusivamente, y por
muchas causas y razones que no caben en este informe,
la mayor parte de los puestos en las Secretarias del
Estado, y no habiendo sido tal vez muy benévolos con
el soldado herido de Lepanto, 6 no habiendo atendido &
sus deseos en mas de una ocasion, pudiera éste en sus
obras inmortales y con marcada intencion aludir 4 ellos,
sin desconocer por ¢so sus merecimientos, ni tratar de
manifestar desvio ni menos aversion 4 la noble tierra de
que procedian; asi como sacéd 4 plaza repetidas veces el
caracter exageradamente ponderativo y aun baladrén
de los andaluces, 4 pesar del mucho amor que siempre
tuvo 4 la Andalucia.

Airoso sale el Sr. D. Julian Apraiz del intento que le
movio 4 tomar la pluma, y su libro es muy digno de ser
conocido y de la recomendacion de la Academia para
que con arreglo al R. Decreto de 29 de Agosto de 1895,
va citado, se alquieran por el Ministerio cuantos ejem-
plares sean posibles, segin el estado de los fondos des-

tinados 4 este objeto. |
Madrid 25 de Febrevo de 15897,

(Del Boletin de la Real Academia de la Historia, cua-
derno de Mayo de 1897, pig. 375 y siguientes).




PROLOGO DE ESTA EDICION

_—pﬂw_._

I.as Provincias Vascongadas tienen una historia
tan limpia y tan gallarda, que en el instante mis-
mo en que se ha querido colocar la mads- insigni-
ficante mancha en el sol de su honra 6 de su
gloria han surgido en todos tiempos, en proé de las
mismas, valentisimos defensores, cuyos nombres
no vienen ahora a cuento.

Andaba, sin embargo, rodando por el mundo
desde hacia muchos anos (y agrandandose con
ellos, por falta de una séria refutacién,) la absurda
especie de que el gran prosista castellano Miguel
de Cervantes miraba con malos ojos, no solamente
nuestras libertades y franquezas, sino hasta nues-
tro cardcter, costumbres é idioma privativo; razén
por la cual, y 1o conviniendo siguiese sin protesta
tan pesada broma, al conmemorarse en el Teatro
de Vitoria el aniversario CCLXII de la muerte de
aquel Principe de los ingenios espanoles, cerca de
veintiun afios ha (el 23 de Abril de 1878), pro-
nuncié un discurso sobre el tema Cervanies
Vascofilo. Como la materia diera mucho de si
quedo tela cortada para que dos afios después, en
andloga solemnidad celebrada en el Salén de
Actos puiblicos del Instituto, leyese una memoria,
esencialmente confutativa, intitulada Mds sobre
Cervantes Vascofilo.

Con estos dos trabajos, que oportunamente
habian salido en letras de molde, refundi en 1881
un enérgico alegato de mds de cien paginas, que
di 4 la estampa con este rétulo: Cervantes Vasco-
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filo, 6 sea Vindicacion de Cervantes respecto d
su supuesto antivizcainisino.

Mi tesis, 4 la verdad, quedadaba suficientemen-
te probada con este opusculo; mas restindome
algunos no despreciables materiales sin utilizar, y
viendo delante de mi extenso y no espigado cam-
po, merced 4 lo mucho que por entonces se des-
conocia de la biografia cervantina, me dediqué a
la penosa tarea de compulsar en diversos archivos
ciertos datos no poco valiosos, de que oportunamen-
te hablaré; observando muy satistecho, a principios
de 1895, que tenia entre manos un libro, tal vez
predestinado 4 ser, al propio tiempo que una espe-
cie de monumento (modesto como su artifice) con-
sagrado por la Euskal-erria 4 la memoria del autor
del QOuijofe, un verdadero hilo de Ariadna para
guiar 4 nuestra juventud vasco-navarra por el
intrincado dédalo de la bibliogratia cervantesca (1).

Ahora bien, 4 pesar de todo mi esmero y dili-
gencia, eché muy luego de ver, que aun en esa
cuarta edicion de mi Cervantes Vascofi/lo habia
tal cual inexactitud @ omisién, entre las que se
destacaba el error de suponer que D. Agustin
Garcia de Arrieta (cuya Coleccion cervantina (2)

(1) Las investigaciones bio-bibliogrificas cervantescas
han ganado mucho terreno en recientes trabajos, entre los
que descuellan los Documentos cervantinos, de Pérez Pastor

(1897), v la Bibliografia eritica de las obras de Cervantes, por
D Leopoldo Rius, t. I, fines del 95 y t. 11, ya terminado, pero
aun no dado & luz. En mi modesta eqferu, y en relacién
aunque indirecta con Cervantes, he ampliado y colocado en
sendos marcos los bocetos sobre los Isunzas y Samaniego en-
cajados en el Cervantes Vascifilo, en esta forma: Los Isunzas
de Vitoria, Bilbao, 1897 y Samaniego eritico, Bilbao, 1898,

(2) Obras escagzdas de Miguel de Cer vantes Saavedra.
Luuva edicién clasica, arreglada, corregida ¢ ilustrada con
notas historicas, gramateca!es y criticas, Paris, Bossange,
pére, 1826, 10 vol. 12.° Refundida, también en Paris, en 1827,
y casi leprndumda en la edicion de los Hijos de D.® Catﬂhna.
Pefiuelas, Madrid 1829, aunque sin copiarse lo de los vizcainos.
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no tuve 4 la sazén 4 la vista) no pertenecia al gre-
mio de los escritores que en mayor ¢ menor esca-
la han vislumbrado en Cervantes cierta preven-
cion 6 animosidad contra nosotros. Limitéme por
de pronto 4 subsanar todas esas deficiencias -en
una hoja impresa que pude agregar 4 muchos de
los ejemplares atin en mi poder, acariciando desde
luego el propdsito de hacer algtin dia una defini-
tiva tirada, 4 fin de que la juventud vascongada
no bebiese en mis fuentes, 4 ser posible, ni la mas
leve inexactitud en cuanto con Cervantes se re-
lacione,

Esta oportunidad ha llegado y mis votos se ven
hoy realizados, hasta cierto punto, merced al éxito
que me atrevo 4 calificar de asombroso, obtenido
por la cuarta edicion de mi libro; pues 4 los
cuatrocientos ejemplares proximamente 4 que as-
ciende la lista con que en fé de agradecimiento
encabezo este volumen, hay que agregar maés de
otros tantos distribuidos: en las librerias de Ma-
drid y las tres capitales vascongadas; entre aque-
llos escritores de fuera del pais que me honran
con su amistad, y en la prensa periddica, que, tanto
en Madrid y nuestras provincias vasco-navarras,
como en algunas ciudades americanas, me ha tra-
tado con una galanteria que no pocas veces ha
llegado 4 sonrojarme. Conservo, en efecto, en mi
poder algunas docenas de criticas mds ¢ menos
lisonjeras, juntamente con algunas comunicaciones
honrosisimas de diversas corporaciones vasconga-
das, y hubiera tenido singular complacencia en
reproducirlas ahora; mas, impidiéndomelo su ex-
cesiva extensién, me limito al Informe de la Real
Academia de la Historia, que precede 4 este Pro-
logo, por lo mismo que es un documento comple-
tamente irreprochable desde el punto de vista de
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la mds absoluta imparcialidad con respecto al
asunto y a su autor.

También podria aducir aqui nuevos y muy po-
derosos argumentos—y 4 ¢ que para ello me bas-
taria acudir 4 la luminosisima comunicacién que
me dirigié la Excma Diputacién de Vizeaya—
para contestar 4 tres 0 cuatro 1lustres amigos, que
se han condolido en cartas particulares de las
tendencias wn fanto exclusivistas de milibro y de
que el duleisimo D. Aureliano Guerra resulte en
él algo maltratado. Mas para no extenderme tam-
poco en este incidente, me contentaré con afirmar
de nuevo que peleo en propia detensa, y que tanto
mis discursos del 78 y 80, como el folleto del 81,
se los remiti puntualisimamente al Sr. Guerra, y
calculo que los apreci6 4 modo de justa peniten-
cia de su culpa, pues los di6 a leer 4 su hermano
D. Luis y 4 otros amigos. Cuanto 4 la edicion de
1895, ni pude desgraciadamente enviarsela, por
su muerte ocurrida por aquellos dias, n1 me fué
posible suavizar, atento 4 esa consideracion, algu-
nas especies, 6 mas bien expresiones, que refirién-
dose 4 un muerto podian parecer algo duras, por
hallarse ya muy avanzada la tirada (1).

Entrando ya en las entrafias de este libro, me
contentaré con reproducir poco mas 6 menos lo que
en anteriores ediciones tengo manifestado.

(1) En cuanto & esta edicién, bien habria deseado que hn-
biese sido completamente refundida, y asi en verdad lo hu-
biera hecho. si en el Ministerio de Fomento hubiese habido
fondos para subvencionar esta obra en los términos recomen-
dados por la Academia de la Historia; pero no habiendo sid>
esto posible, me he concretado & refundir solamente aquellos
pliegos en que he introducido modificaciones, conservando
todos los demads de los ejemplares sobrantes de la edicién del
95. Por esta razon, observard el lector curioso que en algunos
pasajes se hace referencia & dicho afio 95 en concepto de
actual, mas el buen juicio del mismo mutabit mutanda.
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No necesito hacer esfuerzo alguno para atraer 4
mi partido 4 los vasco-navarros de todo el globo,
pues defendemos una causa comun; mas por lo
que hace 4 los demds espafioles, que sonrien al
leer el titulo de miobra y califican mi empefio de
pueril y aun peregrino, no tengo inconveniente en
concederles desde luego que ofrece 4 la verdad
algo de chocante, 4 primera vista, la pretension
que sostengo de que el pais vasco tenga, entre las
demads comarcas de la patria, titulos especialisimos
para honrar la memoria del Principe de los inge-
nios espafioles. Este hombre 1nsigne, en efecto, no
nacid, casé 6 murié en Vitoria, Bilbao 6 San Se-
bastian, sino en Alcald de Henares, Esquivias y
Madrid respectivamente; no residié jamds en el
Septentrion de Espafia, sino en poblaciones del
Centro y Mediodia, como la capital del Estado,
Valladolid y Sevilla; n1 ha sido por ningin pueblo
vasco-navarro prohijado, alegando los pretendidos
derechos de Alcdzar, Consuegra, Lucena, Galicia,
Toledo 6 Zamora, de haber mecido su cuna ¢ si-
quiera las de sus antepasados: es mds, ni aun cons-
ta que en sus aprovechados viajes por casi todo el
resto de la peninsula se aproximase alguna vez
este ilustre juguete de la fortuna 4 la apartada
tierra de los euskaldunas. Pero no es menos cierto,
a pesar de todo, que por motivos no bien depura-
dos todavia, 6 quizds movido principalmente por
los merecimientos de nuestro pais, tuvo siempre
Cervantes en tan aventajado predicamento 4 los
vizcainos (1), que lo mostré en muchos pasajes

(1) Era muy frecuente en la época de Cervantes, y aun
ahora sucede algo de eso, el designar con el nombre comiin de
vizcainos i todos los habitantes de las Provincias Vasconga-
das. «Verdad es (dice i este propésito Mariana) que en Casti-
lla 4 todos los de aquel Sefiorio y lengna los llamamos vizcai-
nos, no de otra manera que & los de la Galia Bélgica llamnamos

]
i
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elocuentisimos de sus obras inmortales, atribuyén-
doles cualidades relevantes, sentimientos nobilisi-
mos: con lo que nos dejo tan intimamente unidos
y chligados a €], que en cierto modo hemos venido
a subrrogar con tan estrechos lazos los puramente
accidentales del macimiento 0 la vecindad; debien-
do en tal concepto los hijos de la FEuskaria, movi-
dos y excitados por férvido agradecimiento, rendir
pleito homenaje y acatamiento, al par que al mds
culminante de los. escritores patrios, al 1insigne
admirador de nuestro viejo solar.

Verdad es también, que en nuestra cuenta con
el esclarecido escritor castellano figuran valiosas
partidas de haber 4 nuestro favor. Sin que preten-
damos aquilatar la influencia que pudieron ejercer
en el laboratorio intelectual del autor del Quzjofe
- las doctrinas de dos 1lustres alaveses por nacimien-
to 11 origen, (2) consideradas como antecedentes
legitimos en el proceso del aborrecimiento 4 los
libros caballerescos, (tema esencialisimo de la
gran novela, digan lo que quieran Jarvis, Ben-
jumea, Mainez y cuantos como ellos piensan); sin
contar las constantes aficiones cervantinas que en
todos los tiempos en el pais vasco han existi-

flamencos.» (Libro I, Capitulo IV de la Historia General de
Espaita. Se imprimié por primeri vez esta obra en Toledo, en
lengua latina, en 1592, y en castellano en la misma ciudad
en 1601,

(2) Se alude al Canciller D. Pedro Lépez de Ayala (siglo
X1V) y al Obispo de Mondoifiedo Fr, D. Antonmo de Guevara
(S. 11 I). Conocidos son los versos del primero, que forman la
copla 162 de su Rimado de Palacio: Plégome otrosi—oir mu-
chas vegadas | Libros de devaneos—a& mentiras probadas |
Amadis et Lanzarote | é burlas 4 sacadas, | En que perdi mi
tiempo—& muy malas jornadas,

Y afirmaba el segundo, seglin D. Francisco Maria Tubino
(El Quijote y la estafeta de Urganda, Sevilla 1862, pagina 14),
que eutre los libros cuya lectura hace mal astar el tiempo y
que es afrenta el nombrarlos estin el Amadis de Gaula, Tris-
tan de Leonis y Primalion.
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do (1); n1 hacer hincapié en las veintisiete sesio-
nes conmemorativas que se han consagrado en
estos tltimos afios por la Academia cervidntica y el
Ateneo vitorianos (2) y otros diversos tributos de
menor -cuantia pagados por la Fuskal-erria, 4 la
memoria del inclito poeta; tenemos«en nuestro fa-
vor un dato valiosisimo en los fastos del cervan-
tismo. ;Quién, en efecto, fué EI. PRIMER PANEGI-
RISTA del heroico soldado de Alcald de Henares (el
unico que descubrié su patria en aquellos dias coe-
tineos, bien que eclipsindose su luminosa cita
durante siglo y medio), dedicindole un verdadero
himno por su indomita bravura y sin igual gran-
deza de alma durante su horrible cautiverio en
Africa al terminar la primera mitad de su existen-
cia? Pues fué, é mejor dicho, fueron dos ilustres
sacerdotes de la provincia de Vizcaya, en una obra
dada 4 la estampa 4 principios de la décima sépti-

(1) No tiene razdn el ilustre Pereda, «el heredero en linea
directa de Cervantes,» como le apellida el P, Blanco Garcia,
(al menos por 1n que 4 estas Provincias se refiere), al afirmar
en su articulo, donosisimo por cierto, Ll Cervantismo («Es-
bozos y rasguiios» 1881; Obras completas t. VII, 1837) que se
necesito ciertn especie de fiebre (en nga época que parece debe
suponerse de 1862 4 1869), promovida por un eseritor «no es-
patniol cliertamente», en quien parece se alude al gallardo cer-
vantista andaluz seudo«octor Thebussem, para que el Quijote
llamase la atencién de los espaiioles: los personajes del mismo,
sigue diciendo Pereda, eran ciertamente populares, pero la
obra solo la lefan las gentes de letras y aun estas por punto
general no la tenian en sus librerias.-

Vive Dios! que tales especies son por lo menos tan exage-
radas como la violenta reaccién que el castizo eseritor supone
%' satiriza; y si esta fuese ocasion oportuna, cumplidamente

¢ probariamos al eximio novelista que al menos en Vitoria
pocos eran los varones que no leyesen y pocas las casas de
fartmula.rﬁs que no poseyesen la historia de las aventuras del
ngenioso hidalgo, siguiendo en pié¢ la profecia del mismo
Cervantes, aun en esos tiempos &4 que el Sr. Pereda alude.

(2) Veintiseis veces seguidas se ha conmemorado el dia 23
de Abril, como efeméride de la muerte de Cervantes: desde
el afio de 1898 se ha trasladado esta solemnidad al 9 de
Octubre, aniversario de sn bautismo.
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ma centuria, 4 saber: el esclarecido Arzobispo de
Palermo D. Diego de Haedo y su sobrino del mis-
mo nombre y apellido el abad de Fromista, ambos
naturales del lugar de Aedo en el valle de Ca-
rranza (1)

Con todo esto, y con lo mucho méds que leerd el
curioso en la segunda parte de esta obra, teniamos
motivos mds que suficientes, los vascongados, para
levantar acta solemne de las mutuas amistades
que nos ligan con hombre tan benemérito, tan
simpdtico y tan querido de todos; maxime habida
cuenta que no pocos se nos han adelantado en
esta tarea, desentendiéndose de ciertas objeciones
que yo no quiero reproducir aqui (porque soy un
moro de paz, que en este verdadero juicio de Dios
esgrime sus armas movido tan sélo por el sagrado
estimulo de defender 4 su pais injustamente ata-
cado). (No ha disertado, en etecto, Navarrete en
sendas pdginas de su afamada Vida de Cervanies
acerca del viaje de éste 4 Porfugal, su permanen-
cia alli, elogio 4 los porfugueses, su aficiéon a
aquella lengua y su aprecio 4 Camoens? ;No vie-
nen disputando el terreno los manchegos, en
porfiada y desafortiinada lucha de cien afos, pal-
mo 4 palmo, no solo en el carifio sino en la filiali-
dad de nuestro autor respecto de la Mancha? ;No
es orgullo legitimo y persistentemente sostenido
por los Aispalenses y catalanes el amor de aquél
4 Sevilla y Barcelona? ;No se han acotado cuida-
dosamente las veces que 4 ZKsguivias (Toledo)
menciona el amante de D.* Catalina de Salazar y
el calificativo de graende que una vez siquiera da
el mismo 4 su patria Alecald? ;No levantan acta
muy justificada los @sfurianos de que dos escrito-

=

(1) V. en el apéndice niimero IV lo que decimos de la Histo-
ria de Argel, Valladolid, 1612,



13

res de este pais, Ribero (1) y Sinériz, figuren
aventajadamente (sobre todo el primero) entre los
que se han dedicado 4 hacer 1mitaciones del Qui-
jote? Y para concluir esta lista, que pudiera alar-
gar aun bastante, jse han quedado atrdas Valladolid,
Salamanca, Valencia, Cadiz, Lucena, etc., en este
pugilato de disputarse las aficiones de Cervantes? (2)
Y cuando nosotros, los vascongados, presenta-
mos en amplisima informacién contradictoria
nuestra ejecutoria de ser los verdaderamente pre-
dilectos, 4 cien codos de todos los demds, en las
finezas que 4 Cervantes debemos, ;se mnos 1ira a
escatimar nuestro derecho? o Cur ego invideor?
Pero, si los lectores transiberinos no se diesen
todavia por satisfechos con semejantes considera-
ciones, yo, tocando otro resorte y conjurandoles por
lo mds sagrado, les apostrofaria en estos términos:
« Mientras nosotros disfrutdbamos de franqui-
cias y libertades por vosotros nunca alcanzadas, n1
aun apenas sofiadas, norabuena que dejasemos
pasar que entre vuestros desahoguillos antifueris-
tas echaseis mano de vez en cuando del criticismo
cervantico. Desde Pellicer, que fingiendo salir dé-
bilmente 4 nuestra defensa contra el mismo Cer-

(1) Hasta tal punto quiso imitar D, Alonso Bernardo Ribe-
ro en su Quijote de la Cantabria (entiéndase la Montaiia), Ma-
drid, t. I, 1792, II, 1793 y 111, Segovia 1500, no solo los giros
sino hasta las aficiones de Cervantes, que en varias ocasiones
se muestra muy inclinado hacia los vascongados, aun imitan-
do benévolamente el mal modo de hablar algunos el casteila-
no. Sirvan de prueba los dos pasajes siguientes: Hdblase en
uno de un caballero vizeaino de tal temple de alma que él
mismo alumbraba cuando le estaban aserrando el muslo 6
fémur, Y refiere en otro un didlogo entre dos pajes de un
Obispo, asturiano el uno y alavés el otro, llamado D. Ignacio
Aguirre, en que éste replica al primero: «Callas Cifuentes,
demonio, si Obispos tiene Aguirre es mas noble; y las Aguirres
va Obispos han tenido muchas, y mira si otra dices cosa», pa-
rodia, como se vé, de la disputa entre Azpeitia y Don Quijote.

(2) Véase la comprabacién de todos vy cada uno de estos
asertos en los Apéndices ntimeros IV, VI y VIII.
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vantes, fu¢ el primero que supuso a éste manejan-
do el latigo de la sdtira contra los vascos; siguien-
do por Clemencin que, entre otras muchas linde-
zas y a vueltas de tal cual 'elogio dicho como 4 la
distraida, hace suyas agrandandolas las observa-
ciones de Pellicer sobre los rasgos satiricos del
QOuijote contra los euskaros, y aflade muy formal
que del cardcter duro vy fenaz que atribuye Cer-
vantes & los antiguos wizce/nos aun conservamos,
segun dicen, bastantes reliquias sus descendientes;
desde estos dos reputados cervantistas, digo, hasta
el Sr. D. Aureliano Fernandez-Guerra y Orbe, que
da quince y falta 4 Pellicer y Clemencin en las
ideas antivascongadas que 4 Cervantes atribuye;
haciéndoles coro en este particular y cast exclusi-
vamente en él (pues en sus comentos difieren en ab-
soluto de los otros tres), los excesivamente inge-
niosos Diaz de Benjumea y Polinous; ha ido
pasando sin protesta alguna, y como moneda
corriente, durante un sigle, la supuesta ojeriza con
que miraba el Manco de Lepanto 4 este rincon de
Espafia. Séanos, pues, licito ahora, ya que por de
pronto nos habéis privado de nuestro modo de ser
especial, y como insignificante compensacion, sa-
cudirnos esa mosca de encima y proclamar, 4 boca
llena, que lejos de ser cierto lo que se ha afirmado
hasta aqui sobre el antivizcainismo cervantico, por
hacerse extrana pretericion de pasajes terminan-
tes y taxativamente encomidsticos, interpretindose
otros erroneamente, y sin tomar en junto, como
era debido en justicia, todos los referentes 4 este
particular, la verdad es, muy por el contrario de
lo que los tales han propalado, que EL PRINCIPE
DE LOS INGENIOS KSPANOLES FUE POR TODA SU
VIDA ESENCIAL Y EMINENTEMENTE VASCOFILO.»
Una vez demostrada la necesidad de esta obra,
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paso 4 esbozar el croquis de la misma. I.a primera
parte, que se desenvolvera en una Introduccion y
cuatro capitulos, estd consagrada 4 la refutacién
de los huecos razonamientos y falsas interpretacio-
nes de Pellicer, Clemencin y Ferndndez-Guerra,
y de cuantos directa ¢ indirectamente se han he-
cho eco de la malévola especie de que el mas pere-
grino de los patrios ingenios nos trataba 4 los
vascongados con acritud y despego; procurando
obtener, de sus mismos argumentos, consecuencias
tavorables 4 m1 tesis. Y reforzando la demostracion
de ésta en la segunda parte (que constara de otra
Introduccion y otros cuatro capitulos), con razones
clarisimas y convincentes y con pruebas de todo
punto irrebatibles, formaré un oloroso ramillete
con flores (cortadas del propio jardin de las obras
cervantinas) dedicadas por el hijo de la gran
Compluto 4 sus amigos predilectos de la Euskal-
erria. Van, finalmente, por via de Apéndice, en
obsequio 4 la claridad, ciertos importantes datos y
documentos corroborativos y algunas curiosidades,
que huelgan en el cuerpo de la obra 6 embarazan
la sucesién regular y ordenada de la misma.

En cuanto al /ndice alfabético, verdadero ul-
tilogo del Cervantes Vascofilo, es intitil encare-
cer su utilidad en un libro, en que he aprovechado
cuantas ocasiones propicias se me han ofrecido
para hacer mérito de gran parte de los trabajos
referentes 4 la vida y obras del milite heroico, que
no solo perdié sumano izquierda en defensa de la
Religion y de Espafia, sino que consagré constante-
mente la derecha 4 escribir pdginas de oro, que
nos hardn objeto de justa envidia por parte de
todas las naciones extranjeras, mientras existan en
el planeta hombres amantes de lo bello.
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PRIMERA PARTE

Introduccién

D. Aursliano Fernandez-Guerra, apoyado en Clemencin,
goatiene que Cervantes ge burld repetidas veces de
los vaecongades y de su lenguaje—Planteamiento
de la cuestion y plan de la primera parte de esta obra.

Parece increible que, leidas desapasionadamente todas
las obras de Cervantes, haya quien afirme que éste se
hallaba irritado con la grey euskara, 4 la que repetidas
veces hizo oujelo de sus burlas y de satiricas censuras;
y sin embargo asi lo ha sustentado, muy especialmente,
uno de los mas iustres cervantistas, uno de los mas
sabios escritores contempordaneos, el Sr. D. Aureliano
Fernindez-Guerra y Orbe, en ciertos estudios dados 4 la
estampa en 1863 en diversas revistas y colecciones de
obras cervinticas y de bibliografia general y en tomo
aparte en 1864, que es el que seguiremos para nuestras
acotaciones (1)

Estos estudios, preciosos como todos los suyos, ver-
san acerca de un codice de miscelinea muy interesante
y abrazan, amén de la impresion de varias obrillag iné-
ditas de diversos autores y aun algunas descarriadas de
Cervantes, notas muy curiosas y eruditas sobre las
mismas y una disertacion del colector con este rétulo:

(1) Veéanse en el apéndice ntimero 1, al fin, la historia y
descripcién hibliograficas de esta obra,
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« Algunos datcs nuevos para ilustrar el Quijote.» Pues
hien, precisamente estos dafos y una de las apostillas o
notas indicadas son las posiciones principales que tengo
que tomar en esta polémica, con mds rudeza. v energia
sostenida de las que yo quisiera; pero cuya plena justifi-
cacion se halla en el lema iriartino, que cual divisa se
prohija en la portada de esta obra.—Vamos por partes.

El tal codice, perteneciente 4 la Biblioteca Colombina
de Sevilla, que habia sido ya registrado en 1845 por el
Sr. Fernandez-Guerra, merced (segiin sus propias noti-
cias) 4 las oportunas indicaciones de los diligentes y
reputados bibljografos D. José Maria de Alava y don
José Ferniandez y Velasco, vascongado por cierto el
primero, € hijo de la provincia que nombra su apellido
(1); el tal codice, digo, (y por tanto la obra en que se
edita) comienza por un «Torneo burlesco en San Juan
de Alfarache», escrito en forma epistolar y dirigido &
D. Diego de Astudillo; cuyo asunto se reduce 4 una ro-
lacion, no desprovista de gracia y menos carente de
donaire, de un regocijadisimo dia de campo celebrado en
dicho pueblo, a orillas del Guadalguivir, por una reunion
de amigos y conocidos, de diversas condiciones y eda-
des, bien que predominando la bulliciosa- juventud. El
Sr. Guerra sostiene que dicha carta descriptiva es una
de las muchas obras de Cervantes, que, como éste dijo,
andan por aht descarriadas, y quiza sin el nombre del
autor; siendo dei mismo dictamen, entre otros, los seno-
res La Barrera, Hartzenbusch y Moran. No faltan por
supuesto cervantistas, pongo por caso el Sr. Mainez,
que niegan semejante paternidad; mas, sea de ello lo
que quiera, es el caso que a las paginas 27 y 28 de la

(1) Acerca de este ilustre cervantista y jurisconsulto, de
quien tantos parientes quedan aun en Vitoria, v. el apéndice

VIII.
(2) 1294 y 95 de la Biblioteca de libros raros y curiosos, de

Gallardo, tomo 1.°
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edicion ya apuntada (2), cuenta el autor del «Torneo» que,
precediendo & dos caballeros justadores que en €l iban 4
tomar parte, se descubrieron dos padrinos, ecuyo traje
era vizcaino, y asi llevaban calzas altas y gorras bajas»
(boinas, dice el ilustrador), y héteme aqui al Sr. D. Au-
reliano, encajando el siguiente intempestivo escolio:

«EL TRAJE DELLOS ERA VIZCcAINO.» EL DE LAS TRES PRO-
VINCIAS QUE SE CONOCIAN ENTONCES CON EL NOMBRE COMUN
DE VIZoAYA, «LLOS VIZCAINOS Y SU LENGUAJE (pICE CLEMEN-
«CIN COMENTANDO BL CAPITULO 8.° DE LA PRIMERA PARTE
«DEL QurjoTE) FURBRON REPETIDAS VECES EL OBJETO DEL

«FESTIVO HUMOR DE CERVANTES.» EN EL QurjoTE, EN
L4 cAsA DELoS CELOS, BN LA GRAN SULTANA, EN EL EN-
TREMES DE £ i1zcaiNo FINGIDO, EN ESTA CARTA PE LA
FIESTA DE ALFARACHE, NO LOS OLVIDA; Y HARTO DESCU-
BRE EN OCASIONES CUANTO LE DOLIA EL IRRITANTE MONOPO-
LIO DE LOS VIZCAINOS PARA LOS CARGOS PUBLICOS, ESPE-
CIALMENTE PARA LAS SECRETARIAS DEL DESPACHO DURANTE
AQUEL Y TODO EL SIGLO ANTERIOR.

Hé aqui el primer guante arrojado por D. Aureliano
al rostro de la Euskaria, que el dltimo de los escritores
vasconavarros recoge y acepta 4 nombre de su tierra;
hé aqui la mortifera bomba que cual si estuviese repleta
de destructora dinamita contiene en poco volumen toda
la sustancia explosiva que ha podido aglomerarse del
supuesto antieuskarismo de Cervantes; hé aqui la cifra,
sintesis y resumen de todo cuanto en este sentido se ha
escrito contra nosotros. Razon por la cual, precisa una
delicadisima diseccidon, que haremos por las tres coyun-
turas que ofrece tan terrible proyectil, y son & saber:
1.% episodio del vizcaino en el Quijote; 2.* Casa de los
celos, Gran Sultana, El Vizeaino y la controvertida Epis-
tola; y 3.* colon final, manso al parecer, pero prenado de
maléficos ingredientes, como lo demostrd nuestro ene-
migo en otro nuevo.atague ya menos solapado, y pre-
sentiandose esta vez 4 pecho descubierto.
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Jfectivamente, en el segundo cartel de desafio, enca-
jado en sus «datos para ilustrar el Quijote,» y como si el
primero no fuera suficiente, desentiéndese ya el Sr. Gue-
1ra de las ensefanzas clemencinescas é insistiendo
siempre en la muletilla del irritunte monopolio de los
vascos para los cargos piiblicos, se lanza por su cuenta
4 suponer que en clerto pasa'e del Ingenioso Hidalgo se
alude despectivamente & tres estadistas guipuzcoanos
(Aquienes escarnece y pisotea & su sabor), uno de los
cuales (cOMO TODOS LOS DE LAS TRES PROVINCIAS CONOCIDAS
BAJO LA DENOMINACION COMUN DE VIZCAYA) SACABA DE
TINO PARA LAS BURLAS A CERVANTES.

Ya lo dijo D. Tomads Iriarte a la entrada de su folleto
Donde las dan las toman: muy prnto se sale del paso
con denostarle 4 uno con los epitetos de morisco 6 jadai-
zante, jpero qué de informaciones y compulsas y docu-
mentaciones no hacen falta para probar cumplidamente
la mentira de la injuria! Para esta nuestra tarea parcial
de rebatir esas cuatro malévolas afirmaciones casi tex-
tualmente transcritas, necesitamos invertir nada menos
que cuatro sendos capitulos. En el primero quedarian
desvanecidas las pretendidas burlas de Cervantes a4 los
vascongados, inventadas por Clemencin (por no haber
entendido los capitulos VIII y IX del Ingenioso Hidalgo),
patrocinadas por Fernandez-Guerra, y coreadzas por Ben-
jumea, Polinous, ete.; extenderdse esta refutacion, en el
segundo, & las otras obras cervantinas, & que ambos
académicos se refieren, no sin determinar con toda cla-
ridad y precision el tunico valor y alecance estético que
puede darse & la mimesis del lenguaje chapurreado; y se
tratara extensamente en el tercero de la asendereada
cuestion de los cargos piblicos y secretarias del despa-